BALESET

Szereplok:

ESZTER (23 éves)

ED (60)

PAL + GYASZOLO APA (60)
TERI + GYASZOLO ANYA (55)
TOM +GYASZOLO FIU (26)
JERRY + GYASZOLO FIU (26)
LACI + PAP + PIZZAS (25)



Autout széle. Laci indit be egy motorbiciklit. Feliil ra. Eszter iil moge, fején bukosisak

LACI Kapaszkodj, nincs sok idonk. Mar jon a hold.
ESZTER Rengeteg id6nk van.

LACI Sietniink kell.

ESZTER Semmink nincs, csak idénk. Varj!

LACI Mi van?

Eszter leveszi fejerol a bukosisakot, Laci fejére teszi
LACI Mit csinalsz?

Laci leveszi a sisakot, és Eszter fejére teszi. Indulna
ESZTER Varj. Jobb rajtad.

Eszter megint Laci fejére teszi a sisakot

ESZTER En nem tudok vezetni. Ha betorik a fejed, nem tudok tovabbmenni.
LACI Nem lesz jéges6, nem torik be.

ESZTER Engem vinni kell.

LACI Na vedd csak fel.

Laci felteszi a sisakot Eszter fejére. Indul. Eszter eldobja a bukosisakot. Probaljak tulkiabalni a
motor hangjat, nehezen értik egymast

ESZTER Hé! Draga egy ilyen sisak?
LACI Mi?

ESZTER Draga egy sisak?

LACI Sisak?

ESZTER A buko!

LACI Draga! Azért van csak egy!
ESZTER Eldobtam!

LACI Mi?

ESZTER Eldobtam!

LACI Eldobtad?

ESZTER Mi?

LACI Kapaszkod;!

Eszter nevet, idonként elengedi Laci derekat. Sziinet

LACI Eldobtad?

ESZTER El!

Sziinet

ESZTER Most akkor meghivjuk az eskiivére anyamékat, vagy ne?
LACI Mi?

ESZTER Az eskiivo!

LACI Mi van vele?

ESZTER Meghivjuk anyamékat?

LACI Milyen eskiivé?



ESZTER Hiilye! (Nevetve iiti Laci hatat)

LACI Kapaszkodj jobban!

ESZTER Mi?

Sziinet

LACI Miért dobtad el?

ESZTER Mi?

LACI A sisakot! Tényleg eldobtad?
ESZTER Nem kell!

Sziinet

ESZTER Utéalom az erddt!

LACI Mi?

ESZTER Az erdot!

LACI Erdét?

ESZTER Utalom! Kullancsok! (Kis sziinet) Meghivjuk anyamékat?
LACI Kullancsok? Vagy mi van?!
ESZTER Nem! Hogy az eskiivével mi legyen!
LACI Eskiivg?

ESZTER Nem hivom meg 6ket! Le vannak szarva!
LACI Mi?

ESZTER Le vannak! Szarva!

LACI Anyukadék?

ESZTER Mi? Igen!

LACI Nem jo!

ESZTER Mi?

LACI J6, ha nem akarod, nem kell!

Sziinet

LACI Nem jo egyediil maradni! Légy joban veliik!
ESZTER Egyediil? Vagy mi?

LACI Nem jo ez!

ESZTER Milyen egyediil? Veled vagyok, nem egyediil!
LACI Azért meghivhatjuk 6ket!

ESZTER Mi?

LACI Azért meghivhatod 6ket!

ESZTER Mi?

LACI Egyediil maradnak teljesen!
ESZTER Nem vagyok egyediil! Vagy mi van?
LACI Semmi! Nem kell, ha nem akarod!
Sziinet

ESZTER Igy van jol!

LACI Mi?

ESZTER Veled vagyok, nem egyediil!

LACI Nem értem!

ESZTER Veled vagyok!

LACI Nem hallom!

ESZTER (ordit) Veled vagyok! Veled vagyok! Veled vagyok!



Eszter rahajol Lacira, boldogan éleli a derekat. Enekel. Hirtelen sotét, csak a motorziigdst halljuk.
Fékezes, csérompalés, sikoly. Feny. Mindketten a foldon fekszenek, a motor néhany méterrel
arrébb, a kereke még porog. Sivi csend. Sokadig mozdulatlanok. Eszter lassan mozdul, foliil.
Csodalkozva korbenéz. Elszédiil. Szinte kozonydsen figyeli a mellette mozdulatlanul fekvo, vérzo,
nyilvan halott Lacit. Felall, elsétal. Visszabotorkal a fiuhoz. Mint aki nem fogja fel, mi tértént, leiil
mellé és kezébe veszi Laci fejét. Nézi ot. Becsukja a szemét

Vitorlas fedelzete. Felhomaly, kod. Motyorgas hallatszik, alig érthetd kenetteljes duruzsolas, de a
szavakat nem érteni pontosan. Lassan korvonalazodik, hogy egy pap beszél. Szovegébd! hallunk
foszlanyokat

PAP Fiatalon ragadta el a halal. (Motyorgas, hullamverés zaja) Kértink Uram,
adj neki békességet. (Motyorgas, hullamverés) Legyen meg a te akaratod.

A fény erdésebbe valik, immar vilagosan latunk mindent: tikkaszto napsiitésben a vitorlas ringatozik
egy to (a Balaton) kézepén. Fiatal pap all, kériilotte ot gyaszolo iil. Egy hatvan év koriili ferfi, egy
otvenot év koriili n6, mindketten gyaszruhdaban, a né fatyollal az arca elétt. Nyilvanvaloan a halott
sziilei. Két fiatalabb fiu, ok is feketében. Testvérek vagy bardtok. Eszter szintén sotet ruhdaban iil a
fedélzeten. Néz mereven maga elé. Karjan horzsolasok. Lopva 6t figyelik a tobbiek. Melegiik van. A
sziilok sirnak, a fiuk szomoruak, Eszter arcan nem tiikrozodik fajdalom. A gyaszolok diszkrét
karszoritasokkal vigasztaljak egymast, Eszter ebben nem vesz részt

PAP El kell fogadnunk az Ur akaratat.
Apa hiippog
ANYA (Apanak) Erosnek kell lenni, Marton.

Apa bologat
PAP Azt ragadja el fiatalon, akit nagyon szeret.

Anya hiippog, Apa szo nélkiil szoritia meg a karjat. Kozben az egyik fiu kérdon
néz a papra, aki zavartan magyaraz

PAP A halal. Azt ragadja el. Akit nagyon szeret. Fiatalon azt ragadja el. Vagyis az Isten,
nem a halal. Azt viszi el fiatalon, akit szeret, azt mondom. Az Isten. Es a halal.

A fiu elnéz, sziinet

APA Es hat igy.
ANYA Igen.

Sziinet. Apa hiippog, Anya megszoritja a karjat
ANYA Marton.

Apa bologat. A pap urnat vesz a kezébe, lassan, méltosagteljesen felall, Anya ezt latva hiippég. Apa
megszoritia a karjat, Anya bologat. A pap megtantorodik egy hullamtol, a két fin elkapja, de az
urna leesik. Eszter kivételével mindenki utana kap, de késon. Eszter gondolatban mintha mashol
jarna. Az urna nem tért el, a pap felemeli, felall vele. A tébbiek is dllnak. A pap az urnaval sétal a



vitorlas oldalahoz sétal, kicsit megint meginog egy hullamtol, a két fiu tartja 6t hatulrdl. A viz folé
tartja az urnat

PAP Legyen neki kénnyt. ..

A fiv megint kérdon néz ra

PAP (ranéz, zavarban) Adj, Uram, békességet neki.
Apa és Anya is a papot bamulja

PAP Az atya, a fil...

Anya a ,,fiu” szondl felsir, Apa megszoritja a karjat. A pap idegesen korbenéz, abbahagyja a
szoveget, szo nélkiil a vizbe szorja a hamvakat. Sietve keresztet vet. A vizet bamulja mindenki

PAP (hétkoznapi hangon) Hat akkor. Igen.

A fiuk, Apa és Anya megiitkozve neznek ra. Egy hullamtol ismét megtantorodik, de mar nem kapnak
utana. Nem esik el, leiil. Letilnek a tobbiek is, Apa és Anya egymast élelve, a két fiu busan. Eszter
allva marad, a vizet nézi. A tébbiek 6t figyelik. Eszter rosszul lesz, megkapaszkodik, nagyokat
sohajt, mikozben a gydszolok konyakospoharakat tartanak a keziikben. A pap iivegbdl télt
mindenkinek. Odamegy Eszterhez is egy teli pohdr konyakkal, de Eszter nem veszi el. A pap
visszamegy a tobbiekhez

PAP Végiil is. (megemeli a poharat) Akkor hat.

Felallnak mindannyian. A pap felhajtja a konyakot. A tobbiek is. Mindentudon bologatnak.
Leiilnek. Eszter nézi a vizet

ESZTER Erdekes.

APA Hogy?

ANYA Mit mondasz?

ESZTER Semmi.

Sziinet

APA Es hat igy.

ANYA Igen.

Sziinet

PAP De hat ugyebar... Elni kell.
Sziinet

PAP Tovabb. Ez az Ur akarata.
Sziinet

PAP Részt venni az életben tovabb.
Sziinet

ANYA Igen. Erdsnek kell lenni.



Sziinet

ESZTER Erdekes.

APA Hogy?

ANYA Mit mondasz?

ESZTER Semmi.

Sziinet

ESZTER Csak hogy kétfelé hullamzik a viz. Itt a té6 kdzepén. Mind a két part

felé hullamzik.
Megrokonyodve néznek Eszterre. Kivéve a papot, aki odasétal hozza

PAP Lanyom.

ESZTER (a papnak,de nem néz ra) Erre is, arra is. Mert a viz mindig kifel¢ halad. Ki
akar menni. Ezért van, hogy elébb-utobb kivisz mindent a partra. Nem
érdekes? Menne kifelé. Partot akar érni. Es ha nem akarna? Mindegy, hogy
akar-e. Vagy nem mindegy? Mondd meg, pap. Akkor is kifele menne, ha
nem akarna? O dénti el? Mondd meg. Akar, vagy mindegy?

PAP Igen.

A pap bdlogat, visszamegy a tobbiekhez. Leiil. Nem titkolt megvetéssel nézik Esztert

ESZTER Meégiscsak érdekes.
Sziinet
ESZTER Nem érdekes?!

Sziinet. Eszter egy darabig dllja a tekinteteket, aztan sziikké valik neki a fedélzet, kapkodva néz
jobbra-balra, a tobbiek kozdnydsen figyelik a vergddését

ESZTER (kiabal) Nem lehet megérteni? Hogy menne kifelé?
A pap megvonja a vallat
ESZTER: Menne ki! A viz! A partra! De mennie kéne akkor is, ha nem akarna

menni! Vagy akkor nem?!

Megtantorodik, leiil. Varatlanul vetkozni kezd. A tobbiek szotlanul nézik. Csak egy bugyi marad
rajta. Beugrik a vizbe. Az egyik fiu kicsit megemelkedik, utana néz, a tébbiek tudomast se vesznek
rola. Hirtelen megint sziirkiilet tamad, kod neheziti a latast. A vitorlas alig kivehetd. Hullamverés
zaja, motyogas. Kodfatyol mégott iilnek a gyaszolok és a pap

Balaton. Eszter elszantan, erdteljes karcsapasokkal halad, mintha versenyezne, vagy mintha valaki
elol uszna. Kezd kimeriilni. A szeme megakad valamin. Modosit az uszds iranyan

ESZTER (maga elé) Ments meg. Ments meg. Ments meg.



Egy hatvan év koriili férfi matracon fekszik. Eszter ot vette célba, o felé uszik

ESZTER (magaban) Ments meg. Ments meg. Ments meg.

A ferfi (Ed) észreveszi, hogy kozeledik valaki. Megemeli a fejét, nézi a kézelgo lanyt. Eszter
odauszik, lihegve a matracba kapaszkodik. Sokdig nem szolal meg egyikiik sem. Eszter kimeriilten
nézi az idds, napszemiiveges férfit

ED (nem érti a helyzetet. Erds akcentussal beszél) A... masik partrol?..

Eszter liheg, nézi a ferfit

ED (kériilnéz) Balaton-atuszas, vagy mi?
ESZTER Szabad?

A matracra mutat

ED Bocsanat, elkalandoztam. Kimeriiltség?..

Lekaszalodik, belemeriil a vizbe

ESZTER Nem vagy felheviilve? (Mdszna fel a matracra) Segits. Nem birok egyediil.

Ed a helyzettdl és a tegezéstol zavartan probal segiteni. Feltolja a lanyt. Eszter eltakarja a mellét,
hasra fordul

ED Ugyis Giszni akartam.

Ed uszkdl, Eszter a kezével evez. Ed minduntalan lemarad, ilyenkor Eszter bevarja

ED Es... Honnan?..

ESZTER Nem adja ide a napszemiivegét? Nem birom, ahogy tiikkrozodik.

Ed most a magazast nem érti. Eszter leveszi rola a szemiiveget, és felteszi magara. Ramosolyog
Edre

Vagy tizet elhagytam mar. Valahol leteszem, aztan kész. Volt egyszer egy
olyan UV-sem, hogy... Altalaban utaljak az emberek a neviiket. Te nem?

Ed bizalmatlanul méregeti Esztert, koriilnéz, nem valami datverés dldozata-e

ED Ede.

ESZTER (felnevet) Jo név. Szereted?

ED Nem.

ESZTER Szeresd szerintem. Ed. J6 név. Nem hivnak mindenkit Ednek.

ED Engem sem Ednek hivnak. Edének.

ESZTER En legszivesebben Imola lennék. Itt nyaralsz valahol? Udiil§?

ED Van itt egy hazam. (4 part felé int)

ESZTER Ha ugyis uszol, nem tolnal egy kicsit, Ed?

Ed tolni kezdi

ESZTER Azzal szérakoztak mindig, hogy ,,Eszter-szemeszter”, meg ilyenek. De

gondoltam, le vannak szarva. Birsz tolni? Nem nehéz?



ED (lihegve) Nem. Es mondom, pont Giszni akartam.

ESZTER Mondjuk ugyis kifelé visz a viz. Egyszer kivisz. Te valami kiilfoldi
magyar vagy?
ED Honnan tudod? O, lehet érezni? Hat igen, az évtizedek. Nyomot hagynak

lelken, testen. Akcentus, igaz?.. igy van... Azt hittem, nem érezni.
Anyanyelv. Azt nem lehet elfelejteni. Néha keresem a kifejezéseket. Azt
hittem, nem hallani.

ESZTER Birod, tényleg?

ED (mar lazabb, kezdi élvezni a helyzetet) Birom.

ESZTER Nem latok senki mast, nem hallok senki mast.

ED Hogy?

ESZTER El fog mulni.

Sziinet

ED (Eszter sebeit nézi) Ezek... Frissek? (Sziinet) Bocsanat, elkalandoztam.
(Sziinet) Szoval Imola. (Sziiner) Hat igen. Jo az Eszter is. (Sziinet)
Szerintem.

ESZTER Téged mégis latlak, Ed. (Sziinet) Birsz tolni, tényleg?

ED: M¢ég csak hatvan vagyok.

ESZTER Az jo.

Sziinet

ED Es... Oh, dear... A masik partrol?..

Sziinet

ED: Vagy csak igy... beuszas?

ESZTER Nem betisztam. Kiusztam.

Nevet, jobb hijan Ed is

ED (kérbenéz) Es... Egyediil, egyediil?

ESZTER: Egyediil.

Sziinet

ESZTER A hold velem van.

ED Hogy?

ESZTER Mar latszik.

Sziinet

ED A hold?

ESZTER A hold mindig segit nekem.

ED Ertem.

Sziinet

ED Hat ez furcsa.

ESZTER Mi furcsa?

ED Hogy egy ilyen klassz csaj... Igy mondjuk, igaz? (Farad, lemarad. Aztan

utoléri a matracot) Ez a modern nyelv... Kétségesen megy nekem. De
majd beleszokom.



Sziinet

ESZTER
ED

Sziinet

ESZTER

Hosszabb sziinet

ESZTER
ED
ESZTER

Sziinet

ESZTER
ED
ESZTER
ED
ESZTER

Sziinet

ESZTER
ED
ESZTER
ED
ESZTER

ED

Sziinet

ED

Gyerekkoromban sokat nyaraltam itt.
Aha.

Az északi partot nem szerettem. Iszap, tudod. Lesiillyedtem mindig.
Undorit6 az iszap, huz lefelé. Délen jo, csak itt meg elfogyott a viz.

Ami tortént, megtortént.
Mi tortént?
Kar visszanézni, nem?

Ed! Valamit mindig érdemes. [gaz?
Mit érdemes?

Csinalni.

Oh, well, mesélhetnék errol.

Hat majd mesél;.

Ami tortént, megtortént. De azt mondod, nagy a vilag.

Mit mondok?

Régi dolgok, 01j dolgok. Jonnek tjak.

Eszter... Kiilonds... Es ez... A Balaton... Gyerekkori nyaralasok?.
Sokat voltam egyediil gyerekkoromban. De most nem szabad egyediil
lennem. En gyenge vagyok, Ed. Nem kiilonos.

Mikor van a sziiletésnap?

A sziiletésnapod.

Sziinet, Ed nem ismétli meg a kérdést, de oriil, hogy a tegezés mellett dontott

ED
Sziinet
ESZTER
ED

ESZTER
ED

Sziinet

ESZTER
ED

Sziinet

Megint elkalandoztam, elnézésedet kérem.

Nem emlékszem, mikor sziilettem. Régen.
Nem emlékszel?

Sokat voltam egyediil gyerekkoromban.
De hogyhogy nem emlékszel?

Jo, hogy itt vagy, Ed. Téged kiildtek nekem.
Kicsoda?



ED
ESZTER
ED

Sziinet

ESZTER
ED
ESZTER
ED
ESZTER
ED
ESZTER
ED

Nevet. Sziinet

ESZTER
ED:
ESZTER
ED

Sziinet

ED

Sziinet

ESZTER
ED

ESZTER:
ED
ESZTER
ED

Jon az este.
Jon az este.
0, igen. Lesz megint bridge. Aranyhid. Varom mar.

Szereted az aranyhidat?

Ezért jottem haza. Ez hianyzott.

A naplemente?... Birod?

Szeretem a szinét.

Tolni! Tolni birsz?

Nem gond.

Aranyszin...

Igen... Olyan, hogy is mondjuk, milyen arany... Olyan faj6s. Nem...
Féajdalmas! Ez az! Fajdalmas arany. Blcsuzos. Bye-bye. Bye-bye arany.

Na de mindig jon valami 0j, nem?
Hogyhogy?

Valami.

A reggel.

De most elobb az este.

Nem baj, hogy megkértelek? Hogy tolj.

Nem probléma. Nem gond neked, hogy azt mondtam: darling? Ez csak egy
szokasom... Nehogyan félreértsd, nehogy.

Nem mondtad, hogy darling.

Nem?

Nem emlékszem.

Lehet. De fogom. Erzem. Na, itt mar leér a labam.

Sziinet, Ed a kimeriiltségét igyekszik leplezni

ESZTER
ED
ESZTER
ED
ESZTER

Sziinet
ED
ESZTER
ED

Sziinet

ED

Nem csak a reggel jon, Ed. Nincs igazad.

Este még az aranyhid. Utana meg dehogynem.

Neked kell megmentened engem, nem mondhatsz ilyeneket.
Mit kell? Bajban vagy?

Nem.

Hogyhogy megmentenem?
Semmi.
De hogy érted?

Hogy ne legyél egyediil?



ESZTER Igen.
ED Na. Itt is vagyunk.

Eszter hatrakapja a fejét, kétségbeesetten néz vissza a to kozepe felé
ED Mi tortént?

Sziinet, Eszter mar mosolyog

ED Ez itt a bejaratom.

ESZTER Itt délen ritka az ilyen.

ED Nemrég vasaroltam. Kis kerités, 1atod? Idegen nem mehet be.
ESZTER Mindenki idegen.

ED Itt vagyunk.

Megall, tanacstalanok mindketten

ED Es... Neked semmi ruhad? Csak igy?
ESZTER Tudsz adni valamit?

ED Hat hogy?..

ESZTER Itt laksz? Hozz ki valamit, megvarlak.
ED T-shirt-6t, vagy mit?

ESZTER Aha. T-shirt-6t.

ED Oké.

ESZTER Aztan meghivhatsz egy kavéra.

Ed indul be a hazba. Eszter zavaros tekintettel néz utana
ESZTER (magaban) Ments meg. Ments meg. Ments meg, Ed.

Kicsit var, aztan a haz felé indul

Ed haza. Eszter all az ablaknal. Kinéz

ESZTER Naplemente, aranyhid. (Megfordul, kérbenéz a lakdsban) Milyen nevetséges,
ami elegéans. (Jarkdl fel-ald) Féldraga cuccok. Valami nyugalom. Kinn
naplemente. Es most talan ide. (Leiil a rekamiéra) Behunyom a szemem,
kinyitom a szemem. Ha akarom, behunyom, ha akarom, kinyitom. Ha akarom,
nem egyediil. Nem egyediil lenni. Tovabb élni. Nem egyediil lenni. Ments
meg, Ed.

Nézi a falakon a festményeket. Mindegyiken valamilyen fegyver lathato. Egy kis asztalon albumot
taldl, lapozgatni kezdi

ED (hangja kintrél) Megszaradt a hajad? (Bejon, whiskys tiveggel a kezében)
ESZTER Ezek mik?

ED Toltok italt.

ESZTER Nem, kosz.

ED Nem kérsz? Es kavét?

ESZTER Azt se.

ED (leiil Eszter mellé) Tetszik?



Sziinet, Eszter lapozgat

ED Perfektek. Nem azt festi, ahogy én latom, vagy te latod. Hanem ahogy csak 6
lathatja. Ez a miivészet. Nézd meg. (Szorosabban Eszter melle huzodik)
Abszolut élet. Abszolit teljesség. (Megfogja Eszter kezét) Es... En téged
mindig ismertelek. Tiz éves korom 6ta az arcodrol almodom. .. Es most itt
vagy... nekem... (Megcsokolna Esztert, aki kitér eldle)

ESZTER Amerikaban éltél, ugye?

Ed feldll, egy fi6kbol szivart vesz ki. Es egy kis fegyvert. Eszterre fogja. Eszter feldll. Ed nevetve,
filmsztar-mozdulattal meghizza a ravaszt: egy fegyver alaku 6ngyujto van a kezében. Szivja a szivart

ED (felnevet) Elnézésedet kérem. Elkalandoztam.

Sziinet

ESZTER Amerikaban?

ED 0, igen. Nem fazol?

Meggyujtia az éngyujtot, Eszter felé nyujtjia, hogy tréfasan azzal melegitse

ESZTER Melegem van.

Ed elegans kattintassal elzarja az ngyujtot. Eszter lapozgatja az albumot

ED Miamiban egyetlen helyen lehetett kapni ilyet.

ESZTER Miamiban almodtal rolam?

ED Mar elétte is. Kobanyan. Gyerekkoromban is a te arcodat lattam.
ESZTER (nevet) Hazudsz, Ed.

ED Miért hazudnék, nem is ismerlek. Na, és akkor a vizben, egyszercsak jossz...

Hat igen... Tizenkettd voltam, mikor kimentiink. Mindig tudtam, hogy
egyszer hazajovok és megtalallak.

ESZTER Miért nincs Miamiban aranyhid?
ED Mert ott nincs szerelem.
ESZTER Dehogynincs.

Ed Eszter szajaba nyomja a szivart

ED (meglepden kemény hangon) Szivd meg erdsen.
Eszter megszivja, kézben Ed szemébe néz

ED Nyald végig.

Eszter kézbe veszi a szivart, engedelmesen végignyalja

ED Oh, my Queen!.. Elnézésedet kérem.

Sziinet

ESZTER Nem, igazad van. (kis sziinet) Miamiban csak egy helyen arulnak? Se
szerelem, se aranyhid, se szivar? Milyen hely az?

ED Oh, my sweet cherry... En errdl beszélek, nem a szivarrol. (Az ongyujtot
mutatja)

ESZTER Ja értem. Mesélj magadrol. (Megint az albumot nézi)

ED Mesélj te.



ESZTER
ED

ESZTER

Nem érdekes. Te mesélj.

Szeretek fotdzni. Szeretem a fegyvereket. Szeretem az aranyhidat. Es még
csak hatvan vagyok.

Mivel foglalkozol? Vagy... Nyugdij?..

Ed felall, ujabb albumot vesz el6. Odaadja Eszternek

ED

Fotos vagyok.

Leiil, messzebb Esztertol. Eszter nézi a képeket

ED
ESZTER
ED
ESZTER
ED
ESZTER
ED

ESZTER
ED

ESZTER
ED
ESZTER
ED

ESZTER
ED
ESZTER
ED

ESZTER
ED
ESZTER
ED

Sziinet

ED

el. ESZTER
ED
ESZTER
ED

ESZTER
ED
ESZTER
ED

Tetszik?

Bemozdulos, tildimenzionalt.

Szandékosan. Ezek igy perfektek. Nézz oda, ezek sztarfotok.

Retusaltak.

Retusaltak.

Merevek a modelljeid.

Nem beallitott képek. Hogy mondjuk, amikor csak tigy... hirtelen... nem
beallitva van valami, hanem elkapva... spo...

Spontan.

Ez az. Spontan. Ezek igy spontanok. Ez az amerikai spontansag. Engem
csak ez érdekel. Ami spontan.

Es még? Csak foto? Meg aranyhid?

Meég a kofalépités.

Micsoda?

Kofalépités. Kedvelt idotoltésem. Ha belemeriilok, olyan leszek, mint a
izé... Hogy mondjak a papot mashogy?

Pépa.

Dehogy papa. A pap, amelyik belemeriil. Nem nagy pap. Kis pap. Szerez...
Szerzetes?

Ez az. Szerzetes. Mint a szorgalmas szerzetes. Mint szerzetes ima kozben.
Mikor belemeriil.

Miért meriil bele?

Mert szorgalmas. Ez az élete. Elnie kell az életét.

Igen.

De elnézésedet kérem az elkalandozasért. Magam sem tudom, hogy jutott
ez eszembe.

Tudod, mi hidnyzott a legjobban negyvennyolc évig? A Balaton a bridge-
Ja, az aranyhid.

Abszolut.

(leteszi az albumot, Edre néz) Mondhatod nekem, hogy darling. Ha akarod.
(szeretne lazabbnak mutatkozni, mint amilyen valojaban) Negyvennyolc
év, baby... Es ezek... Szedik a mogyorét és nyirjak a fiivet.

(nézi a képeket a falon) A hatldvetii tényleg hatot 167

Csak ha meg van toltve.

Ilyennel megy az orosz rulett is?

Hat igen, rabja lettem a nagy kalibereknek... Nélkiile félember az ember.
Foleg most, amikor a paranoiat késsel lehetne szeletelni Amerikaban... De
elnézésedet kérem, amiért el...

Ed nem var tovabb, lesmarolja Esztert, aki nem tanusit ellenallast



ESZTER Jo... Akkor igy.

Ed patetikus mozdulatokkal, ovatosan érinti meg Esztert. Amikor a mozdulatok szenvedélyesebbé
valnanak, mindig valami megakadas kovetkezik. Megprobalja lecsatolni a karordjat

ED Sorry vagyok.
ESZTER (suttogva) Ments meg.
ED Pillanat.

Amig veszédik vele, Eszter csukott szemmel var. Ed megint nekilendiil, ekkor a cipdjét nem tudja
leruigni magarol. Megint szenvedélyesebbé valna a mozdulatsor, de az immar félmeztelen lany Ed
agyra dobott orajara fekszik. Felkialt fajdalmaban: a kiallo kapocs felsértette a hatdt

ESZTER Vérzik?
ED Vérzik.
ESZTER Nem baj.
ED Lenyalom.

Ed szégyenlosen kezdi nyalogatni Eszter hatdan a vércseppet. Aztan belejon. Szuszog

ED Adok belble.
ESZTER Hogy?
ED A vérbél.

Csokoloznak. Ed megint megakad

ED Varjal.
ESZTER Mondhatod nekem, hogy darling!..

Ed nagy nehezen, lihegve csatolja ki az 6vét. Remeg a keze. Leveszi a nadragjat

ESZTER Gyere, Ed. (Magdra huzza Edet) Legyen meg.
ED Baby...

ESZTER Ed...

ED Baby...

Ed szenvedeélyes mozdulattal véletleniil lefejeli Esztert

ED Bocs, darling.
ESZTER Semmi baj.

Eszter az iitestol konnybe labadt szemmel fekszik. Sohajt, becsukja a szemét

ED Faj?

ESZTER Nem.

ED A bérdd olyan, baby, mint... (Ismét megakad. Gondolkodni kezd) Hogy
mondjuk ezt magyarul?..

ESZTER Mit?

ED Hogy sima.

ESZTER Hat sima. Az magyarul van.

ED Nem, darling. Van egy sz6... Az el6bb se talaltam...

ESZTER Szerzetes.

ED Nem. Az mas volt... Ez is egy sz0, arra, hogy sima...

ESZTER Barsonyos?

ED Ez az! Barsonyos.



ESZTER Barsonyos.

ED Barsonyos! A hus gyonyore... Téged kereslek ezer éve... Te vagy életem
szerelme...

ESZTER Akkor ments meg...

ED Baby!...

ESZTER Ments meg!..

ED Baby!

Eroteljes csengetés. Ledermednek, mozdulatlanna merevednek. Ed szemében pdnik

ED Ez meg ki?

ESZTER Az lesz, akit akarunk.

ED Nem akarok senkit.

ESZTER Akkor senki nem lesz.

PAL (jépofiskodé hangja kintrél. O is akcentussal beszél magyarul) Na ki van
itt! Meglepetés! Mi vagyunk! Tudom, hogy itthon vagy!.

ED Oh, my God. Ez Pal. (Kapkodva 6ltozni kezd) A baratom.

PAL (hangja kintrél) Mi lesz, Ede? Gyerekkel vagyok! (Nevet)

ED Oltozz!

Eszter magara kapja a ruhakat, Ed megy az ajtohoz, amelyen folyamatosan kopognak. Kinyitja.
Pal bennfenteskedve nyomul be. Alacsony, vizslato szemii, végteleniil hiv hatvanas. Szép ruhaban,
nyakkendoben, vaganykodo tartassal kézlekedik

PAL Edém...Oreg harcos!.. (Megcsékolja Edét)
TERI (belép Pal mégort) Oreg harcos!..

O is megpuszilja Edet. A sziil6k mogott huszonéves fiil ikerpar 1ép be unott arccal, fekete-fehérben.
De nem csak a ruhdjuk, hanem mintha az arcuk is fekete-fehér-sziirkés lenne, mintha régi
tévékeésziileken ldatnank oket. Lathatoan riihellik a sziiloket. Egy-egy sporttaskat hoznak. Tom
kihivobb, Jerry almodozobb tekintetii, de nehéz 6ket megkiilonboztetni. Meg sem szolalnak,
mikézben Pal és Teri értelmezhetetlen hangokat, oromkodo kozhelyeket hallat, izgatottak, oriilnek,
hogy meglepetést okoztak joveteliikkel. Berobbannak a hdazba, aztan meglepddnek, amikor
meglatjdk Esztert. Elhallgatnak

PAL (Eszterhez lép, moderadlja magat) Kezeit csokolom. Hallottam mar sokat
Ede baratomtol...
ESZTER Kiilonds. Par oraja ismer.

Pal érzi, hogy hibazott

ED Dehogy. Ezer ével.. (Nevet)

ESZTER (Pdlnak) Te is akcentusos faszi vagy? Eszter. (Nyujtja a kezét)

PAL Pal. (Még nagyobb zavarban, és ettdl nagy butasagot mond) Szevasz.
(Menekiilésként a csaladjara mutat) Nejem, fiaim.

TERI (végteleniil buta mosollyal) En a nej. Teri.

A fiuk Eszter elé allnak, kezet fognak vele

TOM (kézfogas kozben hozzaér Eszter vallahoz a masik kezével) Hi. Tom.

PAL (masik fiara mutat) De 6 nem a Jerry! (Nevet, de senki nem nevet vele.
Lehervad)

JERRY Jerry. (Megsimogatja Eszter hajdt)

PAL Ok csak angolul... Kinn sziilettek, most vannak el3szor Magyarorszagon.

(Edhez megy. Rohog, oleli) Mit sz6lsz, hogy igy hivatlanul? Gondoltam,



maradnank két napot, de ha zavarunk, édes dregem, akkor lehet, hogy
mégse... Mondd meg nekem, maradjunk, ne maradjunk. Nem tudtam,

hogy...
ED Persze, semmi gond.
ESZTER Maradjatok csak. Igy kell lennie.

Kis zavar, Pal leblokkol. A két srac mar az ablaknal all, bamulnak ki. Ed fogja a csomagokat,
besiet egy masik szobaba veliik. Kozben visszaszol

ED Beviszem a csomagokat, ott alszotok majd a konyha mogétt. Uljetek le.
Aperitif?
PAL Johet!

Hatalmasat kacag, nagy lendiilettel leiil. Ed kiviszi a taskdkat. Tom Eszterre nez, nyalogatia a
szdjat. Eszter elnez Jerryre

PAL Nice. A lakas.

TERI Nagyon.

PAL Szaz nyelven beszél.
TERI Szaz. (Leiil 6 is)
Sziinet

PAL Es hat te vagy akkor.

Eszter kérdon néz. Ed bejon, talcan hoz ot kis poharat és konyakot

ESZTER En nem, koszénom. Allergia.
PAL Konyak-allergia!

Ro6hog, tréfasan fenyegeti Esztert az ujjaval. Oten konyakoznak. A fitik le nem veszik a szemiiket
Eszterrol

TERI Na ez meg majd csak jol fejbe kolint majd meg! (Nevet)

ED Es hat idetalaltatok konnyen.

TERI Koénnyen. Semmi gond.

PAL Nehezebb eltévedni, mint Miamiban! (Nevet, nem tudni, miért) J6l van...
Egyenesen jon az ut, csak ezek a ledgazasok. Es mennyi 6riilt szaguld!

TERI Oriiltek, yeah.

PAL Mint a veszettek.

TERI Mennek, nem? Aztan kész a baj, hamar. Nem?

ED Na varjatok egy csoppet.

Ed kisiet a konyhdba, 6ten maradnak. Hosszu sziinet, kinos csend. Pal felnevet, a térdeére csap

PAL Elég az hozza...

Sziinet

PAL Ez jol kiment. (Nevet, Teri is bekapcsolodik)

TERI Hat nem?.. Huss, Ede kiment!.. (Nevet, de csak 6) Mi van ott, konyha?
PAL Angyal suhan at a szoban!

A konyha feldl pezsgddurranasok hallatszanak



TERI
ESZTER

Angyal, yeah.
(a fiuknak) Ti fekete-fehérek vagytok.

Ed érkezik, kinyitott pezsgosiivegeket tesz le az asztalra. A vitrinbdl kivesz egyéb italokat és

poharakat

PAL
TERI
PAL

Na, te aztan fel vagy késziilve! (Nevet)
Fel! (Nevet ¢ is)
Jaj, gyerekek, elég az hozza...

Pal meglazitia a nyakkendokét, Teri ostoba mosollyal, a fiuk mereven iilnek. Pal idonkent felrohog,
Teri hiiségesen, Ed udvariasan kacag vele. A két fiu fitymalva nézeget egy asztalon talalt magazint,
sutyorognak egymassal. Ed Eszter combjdra teszi a kezét

ED
TERI
ED
PAL
TERI
PAL
TERI
PAL
TERI
PAL

TERI
PAL
TERI
PAL

ED

Es Palikam? Hogy tetszik?

Nice. Abszolut nice lakas.

Nem a lakas, hanem az orszag!

Nekiink mar jo lesz! (Nevet)

Nekiink!.. (Nevet) Nekiink mar!... (Csovdlja a fejét)

(Eszterhez) Te idefigyelj, képzeld el, hogy ismertem meg a te Edédet.

Jaj, hanyszor mar elmesélted mar, te! (Tréfasan fenyegeti az ujjaval)

O még nem hallotta!

Ja, 6 még nem!.

Elég az hozza, hogy hlisz éve nem beszéltem akkor mar magyarul. Kinn
éltem én is mar. Miami, napfény. De ugy képzeld el, hogy husz éve. Es
elég az hozza, hallom, hogy jon egy magyar a céghez. Mer mondtak, hogy
jon egy magyar. Na, mondom, végre. Erre bejon a te Edéd, és mit mond?
Good afternoon! Azt mondta! (Nevet)

(nagyon ideges) En akartam befejezni.

Hat ismerjiik a sztorit, Palikam!

Aszondja, ,,Good afternoon! Képzeld el! (Hatalmasat rohog, mintha most
hangzana el eldszor)

Na jol van, idefigyelj, nem tudhattam, hogy tudsz még magyarul!

Nevet, Pal is nevet. Teri egy titemmel késobb kezd nevetni, mintha értené

TERI
PAL
TERI
PAL:
TERI
PAL

Teri elhallgat

ESZTER
TOM
JERRY
ESZTER
TOM
JERRY
PAL
TERI

Ez jo!.. Hogy tud-e még magyarul. Hat magyar!

De nem az a vicc! Hanem hogy nem is ismert még elotte!

Persze, hogy nem!

Az az Ede poénja, hogy honnan tudta volna, hogy tudok még magyarul?
Persze.

Erted? Hogy még? Még! Mikor nem is ismert.

(fiukhoz) What’s the difference between you?
What?

What?

You don’t understand Hungarian at all?

No.

No.

Nem értenek ezek semmit.

Semmit.

Ed keze feljebb csuszik Eszter combjan, Eszter finoman leveszi. Ed visszateszi a kezét. Tom felrohog,



mert meglatja ezt. Jerry felkap egy magazint az asztalrol. Mutat benne egy képet Eszternek

JERRY
ESZTER
JERRY
ESZTER
TOM
TERI
TOM
TERI
TOM
TERI
TOM
TERI
TOM
JERRY

Who’s he?

A pop star.

A Hungarian pop star?

Yes. He is.

Jesus. What a face!

(felfigyel a beszélgetésre) Who’s he?
(Terinek) A singer.

Really? And is he Hungarian?

No, he’s not Hungarian. He’s Swedish. A serial killer Swedish priest.
A serial killer priest?

Dutch football player. He’s a foreigner.
(elvesztette a fonalat) A priest who sings?
Yep. Some Norwegian bloke.

Never mind, mom.

Sziinet. Folyamatos téltogetések, ivasok, kinos témahiany

PAL
Sziinet

TERI
TOM
TERI
Sziinet
ED

Sziinet, ivasok

TERI
ESZTER

Sziinet
TERI

Sziinet

ED

TERI
PAL
ED

Na és elég az hozza.

What do you mean Norwegian?
Not Norwegian. Dutch.
Oh, I see.

Hat igen.

(Eszterhez) Es édesem, te tényleg nem iszol soha?
De.

Ritkan?

Hat emlékszem, Terikém... Mikor Palival masodszor talalkoztunk a

cégnél, mar csak rolad beszelt nekem. Téged emlegetett folyton. Mesélt,
hogy ilyen szép, olyan szép, meg hogy érdekes, pont Amerikaban kellett

talalkoznotok...

Yeah, érdekes. ..

Ott hibaztam el! (Hatalmasat nevet, Teri is vele oriil)

Es a sracok? (A4 fitikra néz, de 8k Esztert bamuljak) Are you working
already?

A fiuk nem valaszolnak, Eszterrel furcsa harmas szemezést folytatnak, ami Edet lathatoan

idegesiti

PAL

Tanulnak még.



ED Es?

TERI Hat igen...

Sziinet

PAL: Biztos, hogy végleg hazatelepiilsz, Edém? Meggondoltad?
ED (az ablak felé int, a Balaton iranyaba) Ez hianyzott nekem.
PAL (cinkosan Eszterre mutat) Meg ez, mi?

Pajkosan nevet. Sziinet

ED Ott lesz majd a szobatok, a konyhabol nyilik.
TERI Nana! Egy szobaba dugsz minket?

Nevet, de csak 6. Sziinet

PAL Van fivem.
ED Nekem is.

Eszter csodalkozva figyel fel
ED Hozom.

Ed kimegy, Padl 6rommel tapsol

ESZTER (Palhoz) Te fiivezel? A jol szitualt fejeddel?

PAL Ha tudnad, miket csinaltam én mar!

ESZTER Be se mernél iszni a Balaton kozepére. Pedig ugyis kihoz a viz.

PAL Idefigyelj, én egy idében ki voltam tiltva az 6sszes miami
szorakozohelyrol.

TERI (bologat) Egy id6ben. Nagy franc voltal, te...

Nevet, tréfasan fenyegeti az ujjaval. Ed érkezik a fiivel. Eszter jelzi, hogy nem kér, a két fiu
szanakozva néz Palra, Terire és Edre, akik szivjak a fiives cigit. A fiuk isznak. Csak a kortyok, a
szippantasok hallatszanak. Eszter felall, kimegy a konyhdba

PAL (odahajol Edhez) Nem rodla beszéltél a telefonban?
ED (suttogva) Nem. Az holnaputan jon csak. Ezt ma talaltam a vizben.

Pal rohogni kezd, ez mar a fiives cigi hatdsa

PAL Aszondja, “ma talaltam”! (R6hog)
TERI “Ma”!.. Yeah...

Az oregekre gyorsan hat a fii. Minden mondat utan rohognek, Teri egy-egy titemmel elkésik

PAL Hihetetlen!
TERI Hihetetlen!
ED En se értem.

Csendesen rohogcesélnek. Eszter jon be a konyhabol, hoz vagy tiz lufit. Péckoli oket mindenfelé

PAL Emlékszel, mikor nem reflektaltal a fogadason?
ED Na de akkor nem ezt szivtuk!
PAL Nem reflektaltal!



ED
PAL
ED
TERI

Sziinet
ED
PAL
TERI

Reflektal!

Ez az! A reflektal! Milyen szo6, mi? Reflektal! (Oridsit rohig)
Pont, hogy nem reflektal!

Reletal! Reletal! (Mar csak ¢ réhog)

(felrohog) Aszondja a Teri, reletal!
Az!.. Hat fogalma nincs!
Fogalma, mi?..

Ed és Pal egyre csunyabban réhég

ED
PAL
ED
TERI
PAL
TERI
PAL
ED

Hatalmas rohogés
TERI
PAL

TERI
PAL

Ed ijedten nez Eszterre

TERI
ED

Nem reflektaltam, az tény.

Tudod, mi a poén? Hogy most megint ez lesz majd! Nem reflektalsz!
Megint, mi?

Persze!..

(Edének) Tudod, mi j6 sz6 még?

Mi?

A kaviar! Meg a templom!

Aszondja kaviar!..

Az tényleg jo!

Na de milyen kaviar, baszod?
Ez az! Hogy milyen kaviar?!
Aszondja “ma talaltam!”..

Ja, a csajt!... Ede, Ede... Nagy franc vagy te!
(majdnem elsiillyed. Gyorsan a lufikra mutat) Lufi!

Hatalmas rohogés, Eszter kimegy az ajton

PAL
ED
TERI

Lufi!
Lufi!
Miért, az, nem?

Eszter jon be, cseresznye van a két fiile mogott

ED
PAL
TERI:
PAL

Cseresznye! Menjiink cseresznyézni! Van késoi cseresznyém!
Cseresznye!.. (Rohog) Késoi!..

Uzsgyi! Cseresznye!.. (Nevet, felall, mas nem mozdul. Erre leiil)
Aszongya uzsgyi! Menjiink ki a kertbe! Kivalo 6tlet, apukam!

Réhég, felall, Ed is, indulnak ki. Ed Eszterbe karol, kiviszik ot is. Teri is megy utanuk. A két fiu

nem mozdul.

JERRY:
TOM
JERRY

Everyone will be asleep soon.
Shall we do it together or separately? Let’s do it together.
What if she doen’t want to?



TOM She does.
JERRY Why is she with that old fart?
TOM Oedipus complex, perhaps.

Sajat fiives cigit gyujtanak, azt kezdik szivni

JERRY And what if she doen’t want to? Maybe we’re too young for her.
TOM I’'m not.
JERRY Yeah, what does she want with that old fart?

Sziinet, szivnak

JERRY I might go to bed.

TOM Let’s take her out for a swim. Fuck her in the lake.
JERRY Take her out?

TOM Yeah.

JERRY No. Let’s wait. We got time.
TOM True. Time we got.

JERRY We’ll see.

Sziinet

TOM Pretty little slut.

JERRY Yeah.

Sziinet

TOM Let’s fuck her separately.
JERRY O.K.

TOM Me first.

JERRY No. Me first.

TOM No! I said it first.

JERRY I want to do it first!

TOM I do!

Majdnem dsszekapnak, de lehiggadnak. Szivjak a cigit

TOM Are you hungry?

JERRY Yes. I’'m fucking starving. We should order some pizza.

TOM Pizza. Sounds good.

JERRY Let’s order some.

TOM We tell the bird to order them. We eat the pizza and then fuck her.
JERRY I’ll go out and tell her.

TOM No! I'll tell her!

JERRY I will!

TOM I will.

Elszivtak a cigit, indulnak ki a kertbe. Jerry kimegy. Mikor Tom is kimenne, Eszter jon be, Tom
félredll. Jerry is visszafordul, de Tom int neki, hogy menjen ki. Kintrol kézben értékelhetetlen
nevetések, kiabaldsok hallatszanak be. Eszter ugy sétdalgat a szobaban, mintha Tomot nem is ldtna.
Odamegy a telefonhoz, és bar nem csorgott, beleszol

ESZTER Hallo. (Hallgat sziinet, sokdig) Miért nem szo6lsz bele? Mit kell csinalni?
Mondd meg, mit csindljak? Miért nem szo6lsz? Itt kell maradnom? Miért



nem szo6lsz bele? (Remegve teszi le a telefont) Tiirelem, majd minden
kideriil... Valaki meg fog menteni... Valaki segiteni fog...
TOM (kozelebb megy) Hi.

Eszter nem vesz tudomast Tomrol. Mintha nem ldtna, csak sétalgat a szobdaban. Nézi a fegyveres
festményeket. Odamegy egy ruhdsszekrényhez

TOM Hi.

Eszter tovabbra is levegonek nezi Tomot, akinek ez eldszor tetszik, aztan bosszantani kezdi

TOM Are you listening?

Eszter kinyitja a ruhdsszekrényt. Néhany ndéi ruhat lat benne. Leiil egy tiikorhéz. Nezi magat. Tom
méogé all. Mikor hozzdaérne, Eszter feldll, visszamegy a szekrényhez, kivesz egy piros, rovid ruhat.
Leteszi a rekamiéra

TOM Do you see me?

Eszter lehuzza a trikojat és a shortot, ami rajta van. Bugyiban all, Tom nagyokat nyel. Eszter
felveszi a piros ruhat. Hosszasan nézi magat a tiikorben. Simogatni kezdi a mellét

TOM You are beautiful.
ESZTER I am beautiful.

Eszter telefonalni kezd. Nem iit be semmilyen szamot, azonnal beszélni kezd

ESZTER Szeretnék rendelni 6t pizzat. Nem, nyolcat! Nyolc nagy.

Tom leguggol a lany elé, simogatni kezdi Eszter vadlijat, majd a combjat. Eszter kézben rendel

ESZTER Legyen egy baconos, egy articsokas, egy Neégy évszak, egy Cowboy, meg
egy Inkognito-pizza. Es harom juhtirés. Az articsokason van sonka meg
sajt, ugye? Es a Négy évszakon kukorica? J6. Borso, sajt, tiikkortojas. A
cowboyos az kolbaszos-hagymas, nem? Es chili, meg mozzarella.

Ko6szonom.

Leteszi a telefont, felall, Tom lependeriil rola. Eszter kimegy. Tom értetleniil néz utana. Diihos lesz.
Indulna utdna, de Jerry jon éppen, igy ketten a szobaban maradnak

TOM I don’t get it.

JERRY What happened?

TOM I don’t know. How did she know?
JERRY What?

TOM She ordered pizza! I didn’t even tell her.
JERRY She’s hungry. And? What happened?
TOM It was as if she didn’t see me.

JERRY You're crazy.

TOM I don’t get it. You do see me, don’t you?
JERRY Smoke less, Tom.

TOM I don’t get it.

JERRY Why couldn’t she see you? Did you hide?
TOM And she ordered pizza. We didn’t even tell her.
JERRY She’s probably hungry too.

TOM I’m telling you, she didn’t even see me. I think.



Teri tantorog be a szobaba, cseresznyenyomokkal van tele

TERI Fiuk! Gyertek bulizni! Jol fejbekolintott ez a cigaretta!. (Nevet) Csak
apatok meg ne tudja, hogy szivtam én is!..

JERRY Mom. We don’t speak Hungarian.

TERI Ja, persze!

JERRY You should go to bed.

TERI Gyertek! Cseresznye! Apatokat jol megdobtam egy maggal! I threw a
cherry stone at your dad!

TOM Dad is a prick.

TERI Toml!..

JERRY You should go to sleep, mom. You’re tired.

TOM A fucking prick!

TERI Gyertek bulizni.

Kintrol nagy rohogések, Pal és Ed hangjat hallani. Mindketten bejonnek, mint két nagy vagany
PAL Ez jo volt.

Eszter jon utanuk, majd Teri, kezében vodornyi cseresznye. Dobdlni kezd mindenkit.
Bekapcsolodnak megint, most mindannyian dobaljik egymast

ED (csak most veszi észre, hogy Eszteren piros ruha van, elsapad) Eszter! A
szekrénybol?..

Kopkodni kezdenek a magokkal, Ed aggodo pillantasokkal nézi, esik-e kar a lakasban. Teri néhany
centit tud csak kopni, pedig minden igyeketével azon van, hogy férjét eltaldlja. Aztan fog egy
cseresznyéet, és telibetaldlja Pal fehér inget. A cseresznye szétfolyik rajta. Teri nagyot nevet, tapsol.
Palnak viszont hirtelen elege lesz az egészbol. Mintha kijozanodna, amikor észreveszi, hogy az inge
cseresznyés lett. Elrontja a jatékot, mert komolyan sértetten szolal meg

PAL A francba. Na jo, gyerekek, elég ebbol. Nézzétek meg, milyen lett az
ingem.Lehet lazulgatni, de azért ne vessiik el a stulyt.

ESZTER Sulykot!

TERI Jaj, Palikam, hat majd kimossuk!

PAL A francba! Te voltal?

TERI Vagy itt a Balaton! (Nevet)

PAL (erdt vesz magan, lazan iil le) Na kérlekszépen... (Mosolyogni probal)
Elég az hozza...

ED Jol van akkor...

PAL Na édes dregem...

ED Es hat...

PAL Igen...

Sziinet

ESZTER (csendben Terinek) Otthon megver?

TERI Hogy mondod?

ESZTER Semmi.

TERI De nem értem, mit mondsz!

ESZTER Hogy megver téged? Kérdezem.

TERI Tessék?

ESZTER Nem érdekes.



Sziinet, sohajok, lihegések. Tom Eszterre bamul, aki viszont Jerryt nézi
TOM (Eszternek, csendben) Come out with me.
Eszter Jerryt nezi, aki artatlanul néz Tomra. A tébbiek iszogatnak
ESZTER (Jerrynek) Te ments meg.

Jerry értetleniil néz Eszterre, Tom probdlja dtolelni 6t, de megijed, mert Ed odanéz

ED (nem akarja, hogy leiiljon a hangulat, tapsol egyet) Szereztem régi
lemezeket, gyerekek!

PAL (tapsol) Ez az! Vilagbajnok! Milyen régi?

TERI Yeah.

ED F? Johet még?

PAL Milyen lemez?

ED Figyel;j ide.

Feltesz egy Szécsi Pal-lemezt. Pal és Teri nagyon 6riil

PAL Emlékszem, milyen nehezen szereztiik ezt be annak idején... A Feri hozta
ki nekiink.

TERI Az... A Feri, yeah...

PAL (Eszternek) Mert 1€pést tartottunk az itthoni vilaggal, tudod... Persze...
Elég az hozza, hogy... Ja...

TERI Szécsi Pali, persze.

PAL Ja. Te, és mi van vele? Enekel még? Van 1ij lemeze?

TERI Hat igen... Az ifjusag!..

Ed ujabb cigit gyujt, adja Palnak, aki Terinek adja tovabb. Felallnak, mozogni kezdenek a zenére,
énekelnek. Mutatjak egymasnak, hogy tudjak a szoveget. Eszter Jerryt bamulja, Tom pedig Esztert.
Jerry felvaltva nézi a testvérét és a lanyt

ESZTER (Jerrynek, de hangjat elnyomja a zene) Help me. Help me. Save me. Save
my soul.

Az éregek egyre jobban belejonnek, lazak akarnak lenni, nagyon kinos. A zene nem olyan
energikus, mint ahogy tancolnak

ED Eszter! Gyere tancolni!

Eszter nem mozdul

TERI Kakaot neki! (Odaugrik, tovabb hangositja a zenét)
PAL (orditva Edt6l) Hol a WC?

ED: Mi?

PAL Hol a WC?

ED Nem értem!

PAL Hol a WC?

ED Micsoda?

TERI A WC!

PAL A WC!

Ed nem érti, teljesen lehalkitia a zenét



PAL, TERI
ED
TERI

PAL

(a néma cséndben iivoltve) A WC!!

(csendben) Ott. (Mutat a helyes iranyba, majd visszahangositja a zenét)
(fiatalok felé, iilteben is mozogva) Mi vagyunk a fiatalok, ti meg az oregek!
(Nevet)

Elég az hozza...

Sziinet, adogatjik a cigit egymasnak

TOM
ESZTER

TOM
ESZTER
TOM
ESZTER
JERRY
TOM
ESZTER
JERRY

(Eszternek) Come with me to the garden!

(Tomnak, Jerryre mutatva) 1 like him. I don’t like you.
Why? Is he different?

Yes. He is.

No he’s not! He’s the same!

No.

(felfigyel) What?

Actually, he is different. He’s a coward.

He’s not a coward. He’s just in love with me.

What?

A zene miatt nem hallja, Eszter mit mond a mellette levé Tomnak. Az éregek szotlanul mosolyognak,

fujtatnak

TOM

He’s not in love. You’re in love with him.

Eszter hirtelen a bejarat felé kezd figyelni

TOM

(odanéz) What?

Csengetnek. Ed a lemezjatszohoz ugrik, lehalkitia a hangot

ED
TERI

Megint csengetnek

TERI

Ez meg ki?
Ki?

Csak nem a lany, akit holnaputanra varsz, Ede?

Pal legszivesebben szajon vagna Terit, aki észbekap, ijedten Eszterre néz

TERI

Ja! Nem akartam elsz6lni magam.

Eszter indul ajtot nyitni. A pizzasfiu all ott. Eszter megtantorodik, néz, mintha rosszul ldtna.
Egyszerre készonnek egymdsnak

PIZZAS
ESZTER
ESZTER
PIZZAS
ESZTER
PIZZAS

Csokolom.

Hello.

Laci?!

Kicsoda? Nem. Nem Laci a nevem.
Laci!

(mosolyog) Nem.

A tobbiek latjak, hogy egy pizzafutar jott, Ednek nagy ko esik le a szivérdl. Aztan elcsodalkozik

ED
PAL

Kértiink pizzat?
Aszongya, kértiink pizzat?... Ez jo!.. Hat persze.



TERI Yeah... Hogy kértiink?.. Yeah..

Nevet 6 is. Ed felhangositja a zenét, megint tancolni kezdenek. Eszter mereven nézi a pizzasfiut,
kozben Tom és Jerry a zenéhez egyaltalan nem passzolo driiletes tancot lejt

PIZZAS (dtadnd a pizzdikat, de til sok van) 8800 lesz.
ESZTER Segitesz... behozni? Meg ugyis... benn van a pénz is.

Eszter berantja a pizzasfiut, kozben méregeti. A tobbiek nagy ovacioval kbszontik a pizzast
PAL Szallj be, Gesém!

A pizzasfiu leteszi a pizzdakat. Szabodik ugyan, de nem tudja levenni a szemét az 6t bamulo
Eszterrdl. Elkapja, Eszter pedig, mint akit hipnotizalnak, tancol vele. Eszter hagyja, hogy szorosan
atolelje a derekat. Boldogan mosolyog, onfeledten tancol. A tobbiek is. A zene datvaltozik nagyon
erds ritmusu dance-muzsikara. Egy idd utan Tom észreveszi, hogy a pizzasfiu és Eszter szorosan
olelik egymast. Odamegy, elloki a pizzast, aki megadoan felemeli a kezét. Tom tovabb lokdosi,
Jerry is beszall segiteni. A pizzas visszalok. Verekedni kezdenek. Pal, majd Ed is bekapcsolodik,
negyen tamadnak a pizzasra, vegiil leteperik a foldre. Egy ido utan elengedik. Ugyanugy fekszik,
mint az elso jelenetben a motorbalesetet szenvedett fiu. Eszter sokkot kap a latvanytol, felsikolt.
Jerry felsegiti a pizzasfiut, akinek semmi komoly baja nincs. Tom cipeli ot a bejarat felé. Kidobja
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Eszter telefondlni kezd. Nem iit be semmilven szcamot, azommal bes=élni kezd
ESZTER Szeretnek rendelni 6t pizzat. Nem, nyolcat! Nyolc nagy.
Tom leguggol a lamy elé, simogatni kezdi Eszter vadlijat, majd a combjat. Eszter kézben rendel

= ESZTER: Legyen egy baconos, egy articsokas, egy negy évszak, egy cowboy, meg egy inkognito-
- pizza. Es hirom juhtirés. Az articsékason van sonka meg sajt, ugye? E\ a negy evszakon kukorica?
w  JO. Borso, sajt, tikortojas. A cowbayos az kolbdszos-hagymas, nem? Es chili, meg mozzarella.

- Koszonom.

(Leteszi a telefont, felall, Tom lependeril rola. Eszter kimegy. Tom értetlemil nez utana. Diihos
lesz. Indulna utana, de Jerry jon éppen, igy ketten a szobaban maradnak)

TOM: I don’t get it.

JERRY: What happened?

TOM: I don’t know. How did she know?

#  JERRY: What?

- TOM: She ordered pizza! I didn’t even tell her.

= JERRY: She’s hungry. And? What happened?

~ TOM: It was ag if she didn’t see me.

- JERRY: You're crazy. L
- TOM:Idon’t get it. You do see me, don’t you? 5
- TERRY" Smoke less Tom ¥
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PIZZAS (visszajon, kiabal): Hé! 8800! 8800 forint!
ED (odavisz egy tizezrest, dtadja): Hizz4l innen gyorsan.

Pizzas elveszi a pénzt, sietve tavozik, de elotte tesz egy tehetetlen, sajnalkozo mozdulatot Eszter felé.
Eszter sirni kezd. A négy férfi lihegve all koriilotte, iivolt a zene. Vésztjoslo arccal lépnek felé egyet.
Felajzva dllnak, nézik Esztert. Eszter megrémiil, hatralép

ESZTER (félénk hangon) Mi van? Ed!.. Ed!.. Jerry...

Edre és Jerryre néz felvaltva, de 6k ugyanolyan kénydrtelen arccal figyelik 6t, mint Pal és Tom.
Eszter szeretne kimenni, de nem tud mozdulni. Lépne, de a laba mintha foldbegydkerezett volna

ESZTER Nem tudok... 1épni!..

Kétsegbeesetten probal mozdulni, egyre szorosabban veszik kériil. Gunyosan mosolyognak. Eszter
panikba esik, kiabdl, a laba mintha oda lenne ragasztva a foldhéz

ESZTER: Nem tudok Iépni!.. Mi tortént? Mit csinaltok? Engedjetek el! Engedjetek
ki! Segitség!..

Teljesen korbeveszik

Ugyanaz a kép, amellyel az elsd rész befejezodott

ESZTER Engedjetek el! Engedjetek ki! Segitség! Ed!..

Teri leveszi a lemezt, hirtelen teljes csend lesz és ettol mindenki visszazokken. Megvaltoznak az
arcok, a fenyegetettség megsziinik. A gytirii lazul, mintha minden csak véletleniil tortént volna. Ed
mosolyog, atoleli Esztert, aki most mar konnyedén lépked, amerre csak akar

ED Elnézésedet kérem, elkalandoztam.

Mindenki jokedvii megint, leiilnek. Eszter all csak lihegve, zavartan

PAL Es hat igy.
TERI Yeah...

Sziinet, italt toltenek

ED Ez meleg volt. igy mondjuk, igaz? (Nevef) Mondtam az Eszternek, hogy ez
a modern nyelv kétségesen megy nekem.

PAL Na jol van, apukam, hat ennyi év az ennyi év.

TERI Ennyi, yeah.

Sziinet



ESZTER Mi volt ez?..
ED Hogy mondod, darling?

Sziinet, mindenki Eszterre figyel

ESZTER Mi volt ez? Meg se tudtam mozdulni. Olyan volt, mintha... meg
akartatok volna 6lni.

TERI Mit mondasz, édesem? Nem értem.

ESZTER A tGbbiek, nem te.

Ertetlenkedve néznek rd, csoddlkozd hangokat hallatnak

ED Gyere, iilj le. Nincs semmi baj.

ESZTER Nem engedtetek ki.

ED Nem akarsz kimenni, darling. J61 érzed magad veliink.

ESZTER De ki akartam menni.

TOM Sit down.

PAL Mi a baj?

ESZTER Nem tudtam kimenni.

PAL Nem akartal kimenni.

ESZTER Nem mozdult a labam. Hipnotizaltatok, vagy mi, mi van, mit akartok?

ED Te akartal idejonni, darling.

TERI “Ma talaltam”, aszondja...

ED Faradt vagy, ennyi az egész. Itt akarsz maradni. Hogy ne legyél egyediil. Nem
maradhatsz egyediil. Nagy baj ért. Nagy banat ért.

ESZTER Igen...

ED Higgy nekem.

TOM Sit down.

JERRY Sit down.

ESZTER (Ednek) Mondtam neked?

ED Kimertiltél.

ESZTER De hat mintha.. Meg akartatok Glni.

Ed nagyvilagi mozdulattal éleli at Esztert, leiilteti maga mellé

TERI Nekem volt egy lovagom egyszer... (Nevet szabadkozva) Még a Pali
) el6tt... Yeah, hat mindegy...

PAL Mindegy hat.

Sziinet

TERI (Eszternek) Neked sok lovagod volt, édesem?

Sziinet

TERI Volt egyaltalan?

Sziinet

TERI A szerelem, yeah...

Sziinet



PAL (Eszternek) Tom megvédett téged. J6 szeme van a sracnak, kiszarta a
lofasz pizzast, mi? A franc a pofajat az ilyen bunkdnak. Jol le kellett volna
iitni. Azt a rohadt kurva anyjat.

Sziinet, varatlan Pdl agresszivitasa. Megnyugszik, ismét kedélyes

PAL Elég az hozza, kemény dolog volt...
TERI Kemény, yeah.

Sziinet

PAL Fasza gyerekek vagyunk.

Sziinet. Mindenki Esztert nézi. Edet aggasztja, hogy ujra leiil a hangulat, ezért ismét cigit gyujt.
Percekig néman iil mindenki, jar kérbe a cigi. Most nemcsak Pdl, Ede és Teri, hanem Tom és Jerry
is sziv. Ednél minduntalan elalszik a cigi. Ezen nevetgélnek. Ed nagyon faradt. A cigi elfogy. Ed
varatlanul felall

ED Megnézem a vakondokat. (Kimegy)

PAL Aszongya, vakondokat! Ez valami jelbeszéd, vagy mi?

TERI Ja, jelbeszéd lesz, biztos.

PAL Tan csak pisal! (Rohog)

TERI Az lesz, jelbeszéd! A vakond.

PAL Megnézem én azt a vakondokot. (Nevet, indul ki)

TERI Megnézziik. (Nevetve feldll 6 is, kimegy Pal utan. Hangja kintrél) Vakond,

persze, mi? (Nevet) Biztos pisal valahol. Hat ez jo.

Tomot zavarja, hogy Eszter Jerryt bamulja, idegesen kimegy. Eszter atoleli Jerryt, mintha
menedéket keresne. Jerry tancolni kezd vele, Eszternek ehhez nincs kedve, de tancol 0 is. Zene nem
szol

ESZTER Cscs... Azt nem kell most... Csak maradjunk igy... Nem baj, hogy nem
tudsz magyarul? Olyan nehéz minden...

Jerry megnyalja Eszter szdjat

ESZTER Nem... Nem... (Elhuzza a fejét) Ne csinald, nem akarom... (Jerry csokolja
ot) Mindegy. (Eszter feladja a védekezést, Jerry vérszemet kap, csokolja)
Egyediil vagyok, mint egy gyerek. (Hagyja magat csokolgatni) Milyen
rossz egy kisgyereknek. Na, ne... (Jerry egyre erdszakosabb) A
megmentés csak annyi, hogy ne érezze ugy az ember... Na... Hogy semmi
koze... Ne... Az egészhez, ahol van, és... Na... Senki... Ed se. Te se. Mit
akartok? Miért nem hagytok? Annyira mindegy, hogy megfogod-e a
seggemet. Annyira mindegy.

Megszolal az Eszter ruhdja zsebében lévé mobil. Eszter meglepddik, fel akarja venni. Keresgeti a
zsebében a mobilt

JERRY Leave it!

ESZTER Ne! Ez 6 lesz!

JERRY Leave it!

ESZTER Varjal! (Megtaldlja a telefont, ellép Jerrytdl, nagyon izgul) Hallo.

Jerry utana lép, folytatja az élelest. Eszter csalodottan beszél a telefonba



Nem téves. Itt van valahol, mindjart adom. Ki keresi? Csak kérdezem.
(Jerrynek) Hagyjal, ne... (Telefonba) Semmi, csak buli. Nem Edével. Au!
Jerryvel. (Jerrynek) Maradj mar! (Telefonba) Azt hittem, az Isten hiv.
Eskiiszom. Semmi. Ed tancol szerintem. Azt hiszem, a te ruhad van rajtam.
Piros, igen. Nem vagyok kurva. Au! Nem Ede van itt. Jerry. Jerry, mint a
Tom. Nem jossz ide? Engem nem ment meg senki. Nem vagyok részeg. Ed
a kertben van. Vakondot keres. Szeret téged. Téged szeret, ne félj!.. Au!
Megérdemli, hogy boldog legyen! Csak vigyazz, ezek a fegyverek a
falon... (Jerrynek) Ez faj! (Telefonba) Es lehetnének lazdbbak a modelljei.
Nem vagyok modell. Te?.. Nem, te biztos a nagy 0 vagy neki. Te vagy a
nagy 6. Akir8l almodott Kébanyan. .. En senki se vagyok. Egy kaland se.
Ne félj. Egy kis kaland se! Hol leszek én, mire megjossz!...

Ed jon be diilongélve, meglatja Jerryt. Odamegy hozzdjuk, Jerryt grabancon ragadja
ED (hangosan) What are you doing with my girlfriend?!
Elloki Jerryt, most veszi csak észre, hogy Eszter telefonal

ESZTER (telefonba) Epp itt van. Jott megvédeni. (Atadja a telefont Ednek)
Keres a csajod.

Ed elképed, atveszi a telefont. Eszter kimegy, Jerry is menne, de Ed tartja a kezében. A masik
kezében a telefon. Remeg

ED: Szivem, szervusz. Nem!.. O, dehogy... Akivel beszéltél, az Pali¢k fianak a
baratnoéje. Itt vannak Pali€k, igen. Teri is, meg mondom, a sracok. Tudod, a
két srac, akir6l meséltem. (Odanyomja a telefont a nyoszérgo, szabadulni
igyekvd Jerryhez. Jerrynek) Speak Speak!

JERRY (telefonba) Hello.

ED (telefonba) Na. Bulizunk egy kicsit. Mondta a lany, hogy milyen marha
jo?.. Cseresznyemag-csata, meg minden... Azt mondta, gyere ide? A, nem
érdemes, mindjart elmennek. Akartak maradni, de nem... Nem csak a srac
ny0szorog, beragott csunyan. Darling, most lerakom, holnap hivlak, j6?
Csok, baby. (Lenyomja, Jerrynek) Who do you think you are? How dare
you touch my girl, huh? You’re too young to do that!

JERRY Sorry, Boss.

Ed elengedi Jerryt, aki kifut. Ed marad egyediil. Nézegeti a falon a festményeket. Tolt magdnak italt.
Faradt, probalja rendbe szedni magat. Mosolyt erdltet az arcdra, ugy megy ki. Ures a szinpad, kintrél
zsivajgds hallatszik. Egy id6 utan Pdl jon be. O is nézi a festményeket, 6 is tolt, & is prébalja rendbe
szedni magat. O is nagyon faradt. Mosolyt erdltet az arcdra, indul ki. Osszeiitkozik a bejové Eszterrel.
Visszahdkol. Eszter var, hogy Pal félredlljon, de Pdl jatékosan eldllja Eszter utjat, aki kivancsian nézi
az idés, alacsony férfit. Pal elszant, most a komoly arcat olti magara, képzelt jelentéségteljességével
probalja beszoritani Esztert a sarokba

ESZTER Hat te ki vagy?

Pal leforrazva dll, de probdl jo képet vagni

ESZTER Mi lesz? Beszoritasz?

PAL (a targyilagos, kivancsi kerdés még nagyobb zavarba hozza) Ne menekiilj
elélem.

ESZTER Dehogy menekiilok, Pali.

PAL (a megszolitastol ideges, de leplezi) Végre nem zavar senki.



ESZTER Engem mindenki zavar.

Pal meg akarja csokolni Esztert, aki csak egy picit forditja el a fejét, de ettdl a kapaszkodd Pal
nevetséges helyzetbe keriil. Labujjhegyen allt, nem taldlja el a szajat. Ujra probalkozik, Eszter
szanakozva nézi. Ed érkezik a kertbol. Latjia az esdeklo tekintetii Palt

ED Na Pali. Te is.

PAL Mit mondasz, Ede?

ED Baszod.

PAL Ugyan, Edém...

ED Baszod.

PAL Most... mi?..

ED Semmi. (Széles mozdulatokkal, részeg zavarodottsagban) Vilagot hozunk a

mérhetetlen sotétségbe... Az emberi érzelmek mocsaraba... Beddliink
érzelmeinknek, mint egy ocska szajha, aldozatul esiink indulatainknak és
onkényességiinknek... Lépten-nyomon... Nem térédve azzal, hogy
oriileteink kozepette masok is megsériilnek a kereszttlizben. .. (Eszterre
nez) Elnézésedet kérem, amiért elkalandoztam. (Palnak) Kiizdjiink meg.

Pal hiilyén néz

ED Latom, amit latok. Tessék. Hogy mondjuk ezt? Szkafander.
PAL Milyen szkafander, Edém?

ED Szkafander! (Ttiri fel inge ujjat)

ESZTER Szkander.

ED (haldlosan komolyan, rezzenésteleniil) Szkander.

ESZTER Es? Aki nyer, azé a n3?

Ed és Pal kinjaban elmosolyodik, nehogy ugy tiinjon, hogy komolyan veszik magukat. Pedig igen

ED Na, csak nyomjuk le a dolgot.
PAL Edes 6regem...

ED Na csak gyere.

PAL Kérlekszépen...Legyen!

ED Na csak gyere, Palikam.
PAL. Edes 6regem...

Leiilnek, szkanderozni kezdenek. A két részeg oreg gyiirkozik, Esztert nem érdekli, indulna ki, de a
két srdc is bejon. Elé dllnak. Eszter kikeriilné oket, de megint mintha nem tudna mozdulni. A fiuk
nem alljak utjat, csak nézik 6t, 6 mégse tud kimenni. Kintrol Teri kohogése hallatszik. Eszter ldba
vegre mozdul, kimegy. Tom és Jerry a szkanderozokat nézi

TOM I challenge the winner.

Ed nagy sokara legyozi Palt, aki megint meg van alazva. Tom ugrik, leiil, hogy legydzze Edet. Ed
nem erti, miért kell még egy menetet vivnia, de hozzalatnak. Tom gyorsan gyoz. Pal ugrik oda, de
Jerry megelozi. Hosszasan kiizd a két fiu

PAL A gybztes az enyém!

Tom gyoz, Pal ugrik jatszani, Tom 6t is legyozi. Ed kovetkezik, de kikap. Valtjak egymast, a két
oreg mindig veszit. Senki nem veszi észre, hogy Eszter mar régen kiment a szobabol. Aztan szinte
észrevétleniil, anélkiil, hogy megbeszélnék, Ed Pdllal harcol, Tom pedig Jerryvel. Tobb menetet is
vivnak, felvaltva nyernek



ED It is time for the finals: old winner against young winner. And the winner
takes it all.

Pal lenyomja Edet

ED Csaltal! Nem volt lenn a kdnyokdd!
PAL Dehogynem!

ED Nem!

Jerry legyozi Tomot, Tom is reklamal

TOM New game! You cheated!
JERRY I didn’t cheat!

Ed és Pal, valamint Tom és Jerry lokdosodni kezdenek. Aztan abbahagyjak, és generacios alapon
fordulnak egymas ellen. Ed Pal tarsasagaban Tomra és Jerryre tamad. A fivik meglepddnek,

védekeznek

JERRY Dad, what are you doing?
TOM Hey! Dad!

Pal és Ed teljes erével tamad. Utnek, rignak az éregek

PAL Szemetek!

ED Rohadt fiatalok! Ki akartok késziteni, mi?

PAL Rohadjatok meg!

ED Kis gecik!

PAL You want to destroy us!

ED En még csak hatvan vagyok! Nem adom a ndimet!
PAL Meg a kocsi!

ED Dogoljiink meg! Azt akarjatok!

TOM Uncle Ede!

JERRY Uncle Ede! Dad!

A fiuk foldre keriilnek, Pal és Ed rugdosni kezdi 6ket. Aztan kimeriilnek. Lihegnek, dllnak szotlanul.
A két srac feltapaszkodik

TOM Fuck yourselves. Old pricks.

Pal és Ed nézi egymdst. Mintha nem értenék, mi tortént. Ed dllva marad, Pal leiil

PAL Kérlekszépen... Hat igy... Elég az hozza... Hat igy...
ED Végiilis. ..
PAL: Ja...

Fujtatnak, Ed is leiil

PAL Az istenit.
ED Hat nem?
PAL Kurva élet.

Lihegnek, fujtatnak. A fiuk nézik az éregeket, mozdulnak egyet feléjiik. Ed és Pdl ésszerezzen.
Eszter és Teri lép be, Teri belekarol Eszterbe, szinte becipeli 6t. Beszél hozzd



TERI

Az valami vilagbajnok volt, édesem. Marha klassz. Es a repiil8, mikor
leszallt, te, mindenki, aki magyar, tapsolt a kapitanynak. Ovacios volt!
Klasszul letette a gépet, kiabalt mindenki. Ahogy kell, anyukam. Nem volt
ott kecmec, te. Aki nem volt magyar, nézett, a hiilyék, hogy mit tapsolunk,
hat te, marha klassz volt. Meg ott gérogbe egy kis hajon, édesem, hat
elmentiink ilyen fakkultiv kirandulasra a tengeren. Te, €s ott a gérog
kapitany, ilyen félmeztelen volt végig, kacsingatott rank végig, ott voltunk,
csupa magyar nd, ilyen jo klassz, vagany negyvenes-otvenesek, tetszettiink
neki. (Sugva tréfasan, hogy Pal ne hallja) Jo pasi volt, na. Aztan tapsoltunk
is neki, meg hujjogattunk, jo volt... Ja, meg énekeltiink! Tanitottunk neki
magyar notakat! Valami vilagbajnok dolog volt az is. Pali otthon akart
maradni, hogy minek taldlkozna magyarokkal, én meg mondom neki, hat
nem? Csatlakoztunk hozzajuk, mintha érted, mi is Pestr6l mentiink volna,
vissza meg elintéztiik a gépet Pestre. Yeah... Hat ilyenek.. Jol letette a
gépet, de te, ezek nem tapsoltak, a hiilye kiilfoldiek, csak a magyarok.
Tudod, miért? Mert butdk, te, valami égtelen butak. Meg ilyen primitivek.
Hat miért ne, hadd 6riiljon az a kapitany, hat nem? Most sajnalni téle egy
kis tapsot? Mibe tart a taps nekiink? Ennyire egy primitiveket te, hogy nem
tapsolnak.

Eszter egy pillanatig sem néz Terire, mig az beszél. Probalja felmérni, mi torténhetett a szobaban.

Sziinet
TERI
ED
TERI

ESZTER
TERI

Sziinet

TERI

Sziinet

TERI
ESZTER

Na jol van, tegyiik el magunkat holnapra, Palikam.

Ott alszotok majd a masik szobaban.

(tréfasan fenyegeti Esztert) Lesz takaritanivalo, latom. (Nevet) Te mit
hasznalsz?

Semmit.

Mar ilyen mosot, ugy értem.

Te, édesem, és te mivel foglalkozol gy?.. Szellemi szabad vagy?

Vagy hatébé, mi?
Szabad vagyok.

A fiuk kozben megnyugodtak, Ed és Pal is lehiggadt

ED
PAL
TERI
Sziinet
ED
PAL
ED

Sziinet

ED
ESZTER

Na és mi lesz a pizzakkal, gyerekek?
Tényleg, a pizza!
Pizza, yeah.

Hol van egyaltalan?
Biztos itt se hagyta az a geci. Tom jol pofanvagta, mi?
Ott van a sarokban. Biztos kihiilt mar.

Ki kérte egyaltalan?
En.



TERI Aszondja, 6... (Nevef) Edesem. .. Volt méar neked lovagod?

Sziinet

TERI Szerelem, azt kérdem!

Sziinet

TERI Nekem volt egy még a Pali el6tt.
Sziinet

PAL Na, megesszik?

ED Lehet, hogy kihtilt.

Sziinet

TOM There’s no air in here. Let’s go outside.
PAL I will decide where we eat.

TOM Fuck off.

TERI (felhaborodva) Tom!

Sziinet

PAL Ningcs itt semmi levegd. Egyiik meg a kertben.
ED Szivjunk el még egyet elotte.

TERI Yeah.

Ed ragyujt. Eszter fogja a pizzakat és kisétal. Pal ezt észreveszi. Elharitja a cigit, kisomfordal
Eszter utan. Teri, Tom és Jerry ott marad, ok cigiznek

Kert. Hattérben a viz. Mar késd van, nincs aranyhid, csak a viz fekete csillogasa latszik. Eszter il a
foldon, a holdat nézi, aztan a vizet. Megint a holdat

ESZTER Mi van, hold? Mit nézel? Te csak nézni tudsz. (Sziinet, a vizet nézi) Hol
vagy, szerelmem? Hol vagy? Hol vagy? Hol vagy? Senki nincs a vilagon.
Hova tintél? Miért?

A vizbol mintha jonne ki valaki. Eszter mereszti a szemeit, aztan amikor ldtja, hogy ruhdban,
vizesen egy alak kérvonalazodik, felall és megtantorodik

ESZTER (suttogva) Laci... Laci...
Az alak odaér: a pizzas az, csuromvizesen

ESZTER Laci!..
PIZZAS Nem ez a nevem. Sajnalom. A visszajar6. Nem fogadhatok el borravalot.

Atad Eszternek némi pénzt, visszafordul, bemegy a vizbe



ESZTER Megoériiltem. (Nézi a pénzt) De ez itt van. Nem lehet, biztos csak... A
kezemben volt eddig is. (4 pénz vizes. Eszter néz a viz felé, de mar senkit
nem lat.) Hé¢! Gyere vissza! Gyere vissza!

Megfordul, leteszi a pénzt, maga elé pakolja a nyolc pizzat. Kibontja, enni kezd. Mind a nyolcbol
vesz, hol ebbél, hol abbdl csipeget. Osszevissza tépkedi, tomi a szajaba. Habzsolja, mintha haldlra
akarna zabalni magat. Pal érkezik. Elszant tekintettel megall Eszter elott. Eszter folnéz ra. Pal most
- dllva — magasabb. Eszter sem veszi le a szemét Palrol, erotikusan kezdi tomni magaba a pizzat.
Keni a karjara, az arcdara, mindenhova. A szép ruhdra, a kivagasba, a combjdra. Pdl nagyokat
nyel. Eszter szétteszi a labait. Pal kizokken, nem allja Eszter tekintetét, onkenteleniil elfordul. De
nem megy el, csak dall meredten, hattal Eszternek. Eszter halkan nyog. Pal behunyja a szemét. Erét
akar venni magdn, de aztdn sietve mégis a hdz felé indul. Eppen tantorognak ki a tobbiek. Mind az
Oten megdllnak Eszter el6tt. Eszter felall. Indulna, de korbeveszik. Megtorpan. Sziinet

ESZTER (vidam kislanyhangon) Ismeritek az activityt?

Ed kezd el nevetni, majd Pal, a két fiu, végiil Teri

TERI Aszondja, activity...

Abbahagyjak a nevetést

TERI Az meg mi, anyukam?

ED Aztan hogy mutogatod el, hogy mondjuk... Hajra D6zsa?

PAL Vagy hogy Szécsi Pal?

ED Allitélag nincs is mar Dozsa.

PAL Na, akkor meg hogy mutatod, ami nincs? (Nevet)

ED Vagy hogy... hogy is hivjék azt a... Desdemona? Az az, Desdemona?
PAL (a térdét csapkodja) Desdemonal... Ez jo!.

ED Azt kdnnyl mondjuk, hogy Desdemona.

TERI Konnyt, yeah... Desbemona. Na de édesem, mit jelent ezt az egész?

Valami jaték? Mert abban benne vagyok.

Sziinet

PAL Elég az hozza... Es a pizza?
TERI: Milyen pizza?

ED Hagytal még, Eszter?
ESZTER Megoriiltem talan.

TERI Mit mondasz?

ESZTER: Uljetek le.

ED Uljiink le.

A tobbiek leiilnek. Eszter gondolkodik, majd mutogatni kezd. A ,,magany” szot szeretné mutatni

ED Haz. Hazban tanc.

TERI Hogy mit mutat, az a 1ényeg? Ja, értem mar! Ez jaték! Ja, az activity! Miért
nem mondod, édesem, hat azt értem!

TOM Dance choir.

PAL Tancoskurva. (Igazi indulattal) Rohadt mocskos tancoskurva!

Eszter megrémiil Paltol, részint az indulattol, részint mert semmi ilyesmit nem mutogat

JERRY Show-woman.



Eszter nem érti a tippeket

PAL Show? Valami show? Valami woman?
ED De mit akar a hazzal?
TERI De mit mutat?

Eszternek nem mutat semmit, csak dobbenten all

PAL Valamit olvas.
TERI Olvasas?
ED Valamilyen konyv lesz.

Eszter nem érti a tébbicket. Nemet int a fejével

TOM Some kind of a car.

PAL De milyen kényv?

TERI Valami mutatas?

ED Konyv.

ESZTER Konyv?! Nem! Nem azt mutatom!
PAL Ne beszélj, mert kizarunk!
ESZTER De hat...

PAL (kiabadl) Ne beszélj! Folytasd!
ED Ez valamilyen hangszer lesz.
TERI Milyen? Milyen hangszer?
PAL Dob! Dobolas.

Mintha észre se vennék, hogy hosszu ideje nem mutat semmit, tippelnek tovabb

ED Kavar.

JERRY Soup.

PAL It’s not a soup if it’s dancing!
TERI Ki tancol? Nem tancol!

TOM A fuck.

ED Flszer.

PAL S6!

TERI Figyeljiik, mit mutat!

Eszter csak all megkoviilten

TOM A delicious fuck. Or a house and salt.
ED S6 lesz, mert mutatja, hogy fehér.

Eszter nem érti, de félénken megint mutogatni kezd. Atoleli magat, leiil, sirni kezd

ED Konyhaso.

JERRY Loneliness.

Eszter felnéz

ED Magany?

ESZTER Ez az! Igen. (Tapsol)
ED Nem? Akkor meg mi?
PAL Valami fiiszer lesz.
ESZTER De hat... Kitalaltatok!

PAL Ne beszélj!



ED Ne segits beszéddel, Eszter! Az nem ér!
ESZTER De hat kitalaltad!
TERI Mi lehet?

Esztert az oriilet keriilgeti

PAL Nem tudjuk, mondd meg.

ESZTER (csendesen) Magany. (Lehajtjia a fejét)

PAL Ez mar nem lesz meg.

ED Konyhaso6?

PAL Konyhas6? Akkor mi a tanc?

ED A show!

PAL Gondoltam ra egyébként.

ED Na de hogyhogy konyhas6? Miért konyhas6? Sose talaltam volna ki.
ESZTER De nem konyhaso! (Oriilt szemekkel néz kérbe)

PAL Akkor most én.

ED Nem te jossz, hanem aki kitalalta. Hogy jon ez ide, hogy konyhas6? En jovok.

Pal nagyon késziilt a mutogatasra, leforrazva veszi tudomasul, hogy nem 6 jon. Ed kezd mutogatni.
Olelgeti, szerelmesen puszilgatja a levegét. Kinyujtja a nyelvét. Egy darabig senki nem szolal meg

TERI Mit mutatsz, Ede?

ED Azt kell kitalalni, Teri.

PAL Dumalni nem ér.

ED Te, hat azzal nem segitek, hogy mondom, hogy ki kell talalni!
TERI De nem egyszeriibb mondani?

PAL Kussolj mar el, Teri, az isten verje meg!

Teri tréfas gesztussal vonul vissza. Ed csiicsorit, a nyelvét nyujtogatia

JERRY Stamp.

PAL Nyal.

TOM Lick up.

PAL Felnyalja a bélyeget.

Ed nyujtogatia a nyelvet Eszter felé, félreforditja a fejét, becsukja a szemét

TERI Mi az istent csinalsz, Ede?
ED Hat mi ez?

Mutatja megint
ESZTER Nyelves puszi.

Nem reagalnak

TERI Mit csinalsz?

PAL Csokolozas? Nyelv? Nyelves puszi!
ED Ez az!

ESZTER De hat... Mondtam én is.

PAL (nagyon késziil) Akkor most én jovok.
TOM (felugrik) 1t’s my turn.

PAL Miért nem én?

Tom all ki. Mutogat a vizre, uszomozdulatokat tesz



JERRY Ship. Lake. Sea.

ED Valami a vizben.

PAL You are swimming?

ESZTER Submarine.

TERI Nézd meg, ez is miket mutogat? (Nevetgél)
ED Mi lehet?

ESZTER (majdnem sirva) Submarine.

ED Delfin? Capa?

PAL Valami viz alatti dolog lesz.

ESZTER (hangosan) Tengeralattjard. Submarine.
PAL Mi van viz alatt?

ED Tengeralattjaro! Submarine!

Tom tapsol

PAL Na akkor most én.

ESZTER (kiabal) Mondtam! Mondtam!

Ed ramosolyog a kétségbeesett Eszterre
ED Mi a baj?

Pal felall, kiallna, de Jerry megeldzi. Pal mar nem tiltakozik. Jerry gondolkodik, mutogatni kezd.
Eszter elozo evését utanozza. Mindenki otlet nélkiil iildogél. Jerry nem érti, miért nem taldljak ki

PAL Eszter.

Nivotlan nevetés

TOM Eating.

ED Pizza.

TERI De mi lehet, amit mutat?

ESZTER Orgia.

ED Stuffing his face.

PAL Keni magara. Diszn6. Ocska kurva. Mocskos szemét kurva. Dirty slut
stuffing her face!

ESZTER (csondben, szinte rettegve, ovatosan) Orgia.

ED Mi a franc ez, Jerry?

TERI Valami étel! Pizza?

ED Megvan! Orgia!

Jerry tapsol. Mindenki meglepddik

PAL Orgia? Na. (Feladll, menne mutogatni)
ESZTER En talltam ki.

Csodalkoznak

ED Hogyhogy? En mondtam!

PAL Ed mondta, ne csalj!

Pal késziilédik, de Teri odaugrik

TERI Most én!



PAL En!
TERI Majd!

Pal visszaiil. Ideges

TERI De figyeljetek, mert beszéddel nem segitek!
Gondolkodni kezd. Nem jut semmi az eszébe

PAL Na mi lesz, anyukam? Itt alszunk?

Nevetnek Terin

TERI Pillanat. (Villan a szeme, eszébe jutott valami) Na figyeljetek. (Ramutat
Palra)

PAL En?

ED 0?

TOM You.

ED Te. Igen. Nem?

Teri tovabbra is mereven Palra mutat

TERI Nem igaz, gyerekek, hogy mutassam jobban?
ED Egy sz6?
PAL En?

Teri a fejét razza. Mereven mutat

TERI Feladom. Szabad a gazda.
PAL Te adod fel? Hat te mutatsz! Teri, az isten verjen meg!

Teri csak mutat Palra

ESZTER Pal.

TERI Na! Senki nem tudja?

ED Palira mutatsz.

TERI Jaj, ennyi bénat! Hat Pal!

Sziinet

TERI Ez a megoldas! Pal!

PAL Miért arulod el?

ESZTER Ti hallotok?... Hallotok engem?

ED Mit mondsz, darling?

PAL Hallunk hat.

ESZTER De hat mondtam, hogy Pal!

TERI (Esztert nézi) Akkor tligyes vagy, anyukam.
ESZTER Ossze... beszéltetek?..

TERI Edesem, te sose mutogatsz?

ESZTER Ez valami vicc?

PAL (Terinek) Ezt tudtad kitalalni? Hogy Pal? Ennyit?
ED Hihetetlen.

ESZTER Mondjatok meg, ha...

TERI J6, mi? Nem talaltatok ki.

PAL Na most én jovok.



TERI Jo volt, mi?

ESZTER En jovok.
ED Inkabb az Eszter j6jjon most!
TERI Fu, de meleg van még ilyenkor is!

Padl majdnem felrobban. Eszter kezd mutogatni, a tobbiek egyre kozelebb hizodnak hozza. Eszter
lefekszik, felcsuszik a ruhdja. Fekszik, mint egy halott

ED Fut. Rohan.

Eszter dobbenten néz Edre

PAL Rohanas.

Eszter feliil

ED Hogy mondjuk, mikor a lovak... Vagta!
TERI Mit csinalsz, édesem?

Eszter visszafekszik

PAL Gatfutas.

TOM Obstacle.

ED Az lesz. Akadaly. Akadalyfutas.
PAL Nehéz palya. De hova futsz?

Eszter csendesen sir. Felall

ED Valamit épit... K6fal?
PAL Falaz, vagy mi. Vakol.

Eszter meg se mozdul, csak sir

ED: Kofalépités.

PAL De mintha messze lenne.

ED Kéfalépités Miamiban?

PAL Most meg mast mutat. Ne valtogasd!
ED Meghalt. Vagy alszik.

Eszter némdn mered a tobbiekre. Remeg a szdja széle

TOM Building something.

PAL Mit épit?

TOM No... Perhaps... A woman waiting for a man?
JERRY Death in the garden.

Eszter felemeli mindkét kezét

TERI Te mit csinalsz most, édesem? Miért nem mutogatsz?
Eszter a karjaival lengedezik

ED Halott.

PAL Halal.
ED Halott.



PAL Halott.

TOM Dead.

JERRY Dead.

TERI Halott?

ESZTER De miért?.. Miért mondjatok? Milyen kéfal? Meg halott? Hat allok...
Mozgok... Miért halott?..

PAL: Ne beszélj!

ED Mit mondasz?

Eszter nem csinal semmit

TOM Heroin, tripping.
PAL Halott repiil 6.
TERI Mi az isten?

Eszter egy frizbit lat meg. Felkapja, a magasba dobja és lefekszik

PAL Nem ér! Eszkozt nem lehet hasznalni.
ESZTER Hat mi?! Hat mi?! Angyal! Meghalt és repiil! Angyal!
TERI Nem ér! Beszéd!

PAL Meg eszkoz! Nem ér.

ESZTER Hat angyal!!! (R6hég, de folynak a kénnyei)
ED Mi lehet?

ESZTER (tivolt) Angyal!!!

PAL Mit mond?

ESZTER Uramisten!..

TERI Nem értem, mit mutat.

ESZTER Angyal!!!

Eszter segélykérden a fivkra nez, de Tom és Jerry is sajnalkozva néz vissza. Széttarjak a keziiket

JERRY This is very difficult.
ESZTER Ez nem lehet igaz. Ez nem lehet igaz.

Az ég felol telefoncsorgés hallatszik. Csak Eszter figyel fel ra

ESZTER Halljatok?

ED Sirsz, darling?

ESZTER Nem halljatok?

PAL Mi a baj?

Ertetlenkednek

ESZTER Honnan sz61? Fel kell vennem... Hol van? (Futkos fel-ald)
PAL Rosszul lett a csaj.

ESZTER Nem halljatok? Csorog! Telefon!

Nem értik Esztert, a telefoncsorgés abbamarad

ESZTER Vége... Elkéstem...
TERI Mit mondsz, édesem?
ESZTER Kész... Fel kellett volna vennem.

ED Mi van, baby?



ESZTER Nincs sok id6... Miért nincs most egy hiilye érzés... Homalyos, nem ¢les,
valami hiilye érzés... Kellene €s nincs... Nem is latlak titeket... Nem is
hallak... Fazom...

ED Gyere, iilj le.

ESZTER Hagyjatok mar.. Kik vagytok ti?
JERRY (magyarul) Kozhelyek.
ESZTER (felfigyel) Mi?

JERRY Sit down.

ESZTER Mit mondtal?

Jerry értetlenkedve néz ra
ESZTER Magyarul mondtad!

Jerry széttarja a kezet

ESZTER Megoriiltem?.. Olyan hideg van...

ED Ulj le.

TERI Fu, ez a meleg!.. Még ilyenkor is.

ESZTER Mi ez?.. Gyerek akarok lenni. Még egyszer csak.
ED Darling, ii]j le.

TERI Mit mondasz, anyukam?

ESZTER Olyan nehéz minden. Gyerek akarok lenni... Kés6 mar...
TOM Shall we go for a swim?

JERRY Yes, let’s!

ESZTER Csak egy valaki lehet valakinek.

JERRY What is she saying?

TERI Meg lehet siilni itt.

ED Nagy a fiilledtség.

ESZTER Egyetlen egy valaki. Mindenki mas: halal.
TERI Mit mond a lany?

ESZTER Borzalmasak vagytok... Halalos... Faizom nagyon...
ED Ez az ¢élet, darling. Mi vagyunk az élet.
ESZTER Nem akarom...

ED Mi vagyunk az élet. Itt vagy veliink. Semmi baj.
PAL Részt kell venni az életben.

TERI Kell, yeah.

ESZTER Nem értelek titeket.

ED Nem értem, mit mond. Ti értitek?

ESZTER Nem értetek engem.

ED Biztos az akcentusa miatt nem érteni, mit mond.
PAL Furcsan beszél, kis akcentus, igen.

TERI Majd belejon. Legyiink tlirelmesek vele.
ESZTER Rettenetes. ..

ED Mindig veled lesziink, darling.

PAL Ugy bizony. Nézz szembe ezzel.

TERI NézzEl szembe, yeah. ..

TOM Sit down. There’s nothing else.

ESZTER Semmi mas...

ED Igy alakult.

JERRY Sit down, baby. We’re here with you.

ESZTER Nagyon fazom...

ED Holnap megint lesz aranyhid.

ESZTER Fazom...

ED Jol vagy, darling?



TERI Nincs meleged?

ESZTER Fazom...

TERI Talan beteg.

PAL Sokat szivott, az lesz.

ED Holnap megnézziik az aranyhidat.

PAL Pedig nem volt semmi baja.

TERI Tl sok pizzat evett!

ESZTER Egy pillanat csak, elvesziteni azt az egyetlen egyet... Aztan csak a reggel
jon, mi jonne mas?... Igazad van, Ed....

ED (Palnak) Ott alszotok majd abban a masik szobaban.

ESZTER Es most én elmegyek szépen innen. Az lesz, amit akarok. Lassan felallok,
igy, szépen, és elindulok. Ti pedig hagytok engem elmenni. Uszom egyet,
igen...

ED O, hat hova mész, darling?

TERI Lehet, hogy rosszul van.

Eszter felkapja a frizbit, a viz felé dobja. Nem reagalnak ra. Lassan indul, senki nem néz ra. Maguk
elé merednek. Eszter ovatosan lépked. A tébbiek hirtelen egyszerre egymasra néznek, Eszter
felsikolt. Felall mindenki. Eszter ledermed. A tobbiek felé lépnek. Nézik, mint a hiéndk a prédat.
Eszter liheg

ESZTER Ne... Ne!..

Jerry letépi rola a ruhajat. Tom nyalni kezdi rola a pizzamaradvanyokat. Eszter sikoltozik. Aztan
Pal, Ed és Jerry is nyalogatja rola a pizzat. Teri nevetgél. Eszter 0sszeszedi minden erejét,
kiszabaditia magat

ESZTER: Hagyjatok. ..
ED (nevet) Allj meg. Hova mennél?

Eszter indulna a viz felé, de elalljak az utjat. Négyen fogjak le, mikozben Ed eldvesz egy fegyvert.
Rafogja Eszterre. Sokdig tartja rad, Eszter arcan halalfélelem

ED Nem tart soka.
ESZTER: Jol van... Végre... En csak egy angyal vagyok ugyis... Itt se vagyok... L&j
mar.

Ed keze megremeg

PAL L6j mar.

TOM Shoot!

JERRY Shoot!

TERI Lgj!

ED Itt repiil a kismadar!

Ed meghiizza a ravaszt. Villan a vaku. A ,,fegyver” fényképezégép. Ed nagyot rohég. Elengedik
Esztert, 6blos, félelmetes hangon rohdgnek. Megint félhomaly van, nehezen ldtni. A viz félelmetesen
csillog. Eszter nézi, mintha erot gyijtene. Mozdulni nem tud, szorosan koriilfogjak

ESZTER Engedjetek el.
ED Nem kell félni.

Pal Eszter nyakdra teszi a kezét, finoman fojtogatni kezdi. Tom leguggol, Eszter vadlijat kezdi
nyalogatni. Jerry kezében kés villan. Ed elévesz igazi pisztolyt, Eszter fejére céloz. Teri kuncog.
Eszter megint kiszabaditja magat, elrohan a viz felé



ED Eszter!

PAL Eszter!
TOM Eszter!
TERI Eszter!
JERRY Eszter!

Néznek utana, de nem indul senki a vizbe. Nevetnek. Pal leiil a foldre

PAL Elég az hozza...
TERI Hat ja.

ED Igen.

PAL Es hat igy.

Leiil mindenki

TOM Are you hungry?

TERI Yeah... Van még pizza.
JERRY Let’s have some pizza.
TERI Pizza, yeah...

Sziinet, nézik a vizet

ED Mar megfulladt.

PAL Aszondja, megfulladt...
TERI (nevet) Aszondja, mar...
Sziinet

TERI Fu, de meleg van.
Sziinet

ED Mi baja volt?

TERI A pizza. Tul sokat evett.
Sziinet

PAL Az istenit.

ED Héat nem?

PAL Kurva élet.

Sziinet

TERI Na tegytik el magunkat holnapra.
PAL Az.

TERI Yeah.

Autout, ugyanaz, mint az elso jelenetben: a baleset helyszine. Eszter iil, kezében Laci feje. Hirtelen
feleszmél



ESZTER Uristen...
Nézi Laci mozdulatlan fejét. Ossze van zavarodva. Laci feje megmozdul a kezében

Laci!...Elsz? Nem haltal meg?! (Eszter sir 6romében, boldogan kiabdl.
Laci arcan vér szivarog lefelé. Nézik egymast) Jol van... Jol van... Te
nem tudod, mi volt... Ez lenne... De mégse... Nem hagytal itt... Vagy
nekem... Nem is tudod, mi torténne... Egy pizzas voltal és nem ismertél
meg engem... Csak alom!... De igazi volt! Vagy nem tudom...
Meghivunk mindenkit az eskiivére... Ugy lesz, ahogy akarod... J61 van
minden...

Laci mondani akar valamit, de nem tud

ESZTER Megalmodtam, hogy mi lenne. Nélkiiled. De nemcsak alom volt... Nem
tudom... Mar nincs semmi baj... Vigyazok én rad...

Laci szolna, de nem jon ki hang a torkadn, Eszter a szdja elé teszi a kezét

ESZTER Pihenj csak... Senki nincs, csak te. Senki. Senki. Senki. Senki. Es a hold is,
nincs benne semmi, csak nagy hidegség, lattam! Meg a csillagokban! Minden
ellenség, nagy hidegség minden! Nem ment meg senki. Beszéltek 6sszevissza,
nem értettem... Nem mentenek meg. De mar vége. Olyan volt, mintha sose
lenne vége. De mar jol van minden. Abban a nagy hidegben, te... Meg lehet
fagyni benne. Es minden, a hold is, a hold is, az is elarul!... Mindegy neki. De
¢lsz... Minden rendbe jon... Nekiink jo... Nekiink jo... Nekiink jo...

Megcsokolja, véres lesz a szaja. Csok kozben a fiu feje hatrahanyatlik. Meghal. Eszter nem akarja
elhinni. Sirni kezd. Sir, 1ivolt, tivolt, sir. Sir
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